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– sklepi Sveta (22. maj 2018) 

  

V prilogi vam pošiljamo sklepe Sveta o letnem poročilu o izvajanju instrumentov Evropske unije za 

financiranje zunanjega delovanja v letu 2016, ki jih je Svet sprejel na 3618. seji 22. maja 2018. 
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PRILOGA 

Letno poročilo o izvajanju instrumentov Evropske unije za financiranje zunanjega delovanja 
v letu 2016 

Sklepi Sveta 

1. Svet pozdravlja Letno poročilo o izvajanju instrumentov Evropske unije za financiranje 

zunanjega delovanja v letu 2016 in prizadevanja Komisije, da bi bilo to poročilo v prihodnje 

še bolj kakovostno in bolj usmerjeno k rezultatom ter prijaznejše do uporabnikov. Meni, da 

letno poročilo bistveno pripomore, da so državljani in deležniki obveščeni o tem, kako EU 

zagotavlja zunanjo pomoč, in o doseženih rezultatih. 

2. Svet poudarja v letnem poročilu predstavljeni napredek, ki je bil dosežen pri izvajanju 

Agende za trajnostni razvoj do leta 2030 in njenih 17 ciljev trajnostnega razvoja. Službe 

Komisije in ESZD poziva, naj pokažejo, kako EU izvaja ukrepe, ki odražajo zavezo o tem, da 

nihče ne bo zapostavljen, ter kako uresničuje Agendo 2030, Evropsko soglasje o razvoju in 

Pariški sporazum o podnebnih spremembah. Komisijo nujno poziva, naj si še naprej prizadeva 

za skladnost politik za razvoj, ki je ključni element za uresničitev ciljev trajnostnega razvoja 

in pomembno prispeva k širšemu cilju skladnosti politik za trajnostni razvoj. 

3. Svet poudarja, da je nujno treba celovito uporabljati vse politike in instrumente, ki jih ima na 

voljo EU in ki zajemajo vse od diplomatskih, varnostnih, finančnih, trgovinskih in razvojnih 

ukrepov do humanitarne pomoči. Poziva h krepitvi tega pristopa, tj. k utrditvi „skupne vizije“ 

in „skupnega ukrepanja“, kar zagovarja tudi Globalna strategija Evropske unije za zunanjo in 

varnostno politiko, med drugim kliče k napredku v smeri verodostojnejše, odzivnejše in bolj 

povezane Unije. Poudarja, da je uspešna Evropska unija temelj močnejše Evrope v svetu in da 

je treba blaginjo deliti, v ta namen pa cilje trajnostnega razvoja uresničevati po vsem svetu, 

tudi v Evropi. 
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4. Svet zlasti izreka pohvalo za izvajanje prenovljene evropske sosedske politike, tudi za 

podporo političnim in gospodarskim reformam ter demokratični preobrazbi in stabilizaciji, ki 

temelji na različnih pristopih in večji odgovornosti. Seznanjen je tudi z oceno Komisije o 

izvajanju širitvene strategije, kot je navedeno v sporočilu o širitveni politiki EU, objavljenem 

novembra 2016, zlasti s tem, da je ta strategija bistveno prispevala k regionalnemu 

sodelovanju in povezljivosti na Zahodnem Balkanu. 

5. Svet poudarja, da je prišlo do premika v smislu stopnje in geografije revščine in neenakosti, 

države v razvoju pa so s tega vidika vedno bolj raznolike. Vse večji delež revnih tega sveta se 

nahaja v nestabilnih državah, kjer potekajo konflikti, in v subsaharski Afriki, čeprav je v 

mnogih državah srednjega dohodkovnega razreda še vedno nemalo območij, kjer prevladuje 

revščina. Svet opozarja, da EU in njene države članice podporo usmerjajo tja, kjer je najbolj 

potrebna in kjer utegne biti njen vpliv največji. Opozarja tudi na svoje sklepe z dne 19. junija 

20171, v katerih poudarja pomen enakovrednega, trajnega in vzajemno koristnega partnerstva 

med EU in Afriko v duhu obojestranskih zavez in skupne odgovornosti. 

6. Svet pozdravlja prizadevanja EU, da bi ljudem, ki so jih prizadele humanitarne krize, tudi 

dolgotrajne, po vsem svetu zagotavljala življenjsko pomembno pomoč glede na njihove 

potrebe. Ugotavlja, da je humanitarnih kriz vedno več, da so vedno hujše in vedno bolj 

zapletene. Poudarja, da si morajo EU in njene države članice vztrajno prizadevati, da bi 

preprečile krize in odpravile glavne vzroke zanje, tudi krize, ki so povezane s podnebnimi 

spremembami, ter se ustrezno odzivale na vedno večje potrebe. 

7. Svet pozdravlja dejstvo, da je EU v sklopu izvajanja zunanjih instrumentov okrepila 

prizadevanja na področju okolja in podnebnih sprememb, zlasti da je ti temi vključevala v 

različne pobude, kar je ključnega pomena za dosego bistvenega napredka. 

                                                 
1 10454/17. 
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8. Svet ponavlja, da je odločno zavezan dobremu upravljanju, demokraciji in pravni državi ter 

spoštovanju človekovih pravic, EU in države članice pa poziva, naj okrepijo prizadevanja za 

dodatno spodbujanje teh načel, saj so ključna za trajnostni razvoj. 

9. Svet poziva Komisijo, naj še naprej poroča o dejavnostih, povezanih z migracijami in 

razvojem, tudi o temeljnih vzrokih za neregularne migracije in prisilno razseljevanje. V 

poročilo naj vključi tudi informacije o učinkovitosti nujnega skrbniškega sklada EU za Afriko 

in drugih skrbniških skladov EU. 

10. Nadalje Svet ponovno opozarja na povezave med trajnostnim razvojem, odpornostjo, 

nestabilnostjo, humanitarnim delovanjem ter preprečevanjem konfliktov in vzpostavljanjem 

miru. Z zadovoljstvom pričakuje poročila glede uresničevanja povezave med humanitarnim 

delovanjem in razvojem v pilotnih državah. 

11. Svet poleg tega poziva k nadaljnjemu poročanju o dejavnostih EU v zvezi z mednarodnim 

mirom in varnostjo, kar naj vključuje nujne odzive na politične krize in prispevke k civilnim 

misijam za stabilizacijo. 

12. Svet opozarja na svoje sklepe o akcijskem načrtu za enakost spolov prek zunanjih odnosov v 

obdobju 2016–20202 in trdne zaveze iz Evropskega soglasja o razvoju glede spodbujanja 

enakosti spolov in opolnomočenja na vseh področjih delovanja. Svet odločno poziva 

Komisijo, naj se prednostno zavzema za enakost spolov ter za pravice žensk in deklet in za 

njihovo opolnomočenje, v zvezi s tem pa pozdravlja dejstvo, da je bila kot tema skupnega 

otvoritvenega dogodka v okviru „European Development Communication Network“ (mreže 

EU za delitev informacij o razvojnem sodelovanju), ki bo 25. maja 2018, in evropskih 

razvojnih dnevov, ki bodo potekali 5. in 6. junija 2018, izbrana prav enakost spolov3. 

                                                 
2 Dok. 15571/17. 
3  Mrežo so Komisija in države članice ustanovile v odziv na sklepe Sveta, sprejete maja 2017. 
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13. Svet izreka pohvalo EU za njen prispevek k financiranju za razvoj, v okviru katerega so 

opredeljena izvedbena sredstva, ki so potrebna za uresničitev ciljev trajnostnega razvoja. 

Veseli se, da so EU in njene države članice znova zagotovile največ razvojnega financiranja v 

svetu, saj so prispevale več kot polovico svetovne uradne razvojne pomoči. Evropska 

komisija je v letu 2016 v imenu EU sama izplačala več kot 13,1 milijarde EUR uradne 

razvojne pomoči. 

14. EU in njene države članice potrjujejo vse svoje posamezne in skupne zaveze glede uradne 

razvojne pomoči4. Svet opozarja, da je uradna razvojna pomoč zelo pomemben vir 

financiranja posebej za najmanj razvite države in nestabilne države, ki nimajo domačih 

zmogljivosti, da bi zbrale sredstva iz drugih virov. 

15. Svet pozdravlja prizadevanja EU in njenih držav članic, da se zberejo in koristno uporabijo 

vsa razpoložljiva izvedbena sredstva za razvoj, v skladu z akcijsko agendo iz Adis Abebe. 

Zlasti pozdravlja program za mobilizacijo domačih sredstev, davčno pobudo iz Adis Abebe, 

načrt EU za zunanje naložbe in prizadevanja za povečanje učinkovitosti razvoja, med drugim 

prek skupnega načrtovanja. Obenem poudarja, kako pomembno je vzpostaviti ustrezne pogoje 

za povečanje naložb, gospodarsko diverzifikacijo, regionalno gospodarsko povezovanje, 

okrepitev trgovine in razvoj zasebnega sektorja . 

16. Svet je seznanjen z izkušnjami, pridobljenimi pri ocenjevanju, iz letnega poročila, tudi s 

potrebo po izboljšani kontekstualni analizi, po prevzemanju odgovornosti na nacionalni ravni 

ter po trdnih partnerstvih med EU in ključnimi partnerji, pa tudi s potrebo po hitrejšem 

prilagajanju spremembam na terenu. 

                                                 
4  Glej sklepe Sveta „Vlaganje v trajnostni razvoj“ in Letno poročilo Evropskemu svetu o ciljih 

razvojne pomoči EU za leto 2018. 
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17. Svet opozarja na svoje prejšnje sklepe v zvezi s poročanjem o rezultatih in pozdravlja 

vključitev rezultatov v poročilo na podlagi okvira EU za rezultate pri mednarodnem 

sodelovanju in razvoju. Komisijo poziva, naj še naprej izboljšuje kakovost poročanja in v ta 

namen vključi rezultate potekajočih projektov, v večji meri uporablja po spolu razčlenjene 

podatke ter analizira in ocenjuje dosežene cilje. Nadalje jo poziva, naj v naslednjem letnem 

poročilu zagotovi tudi podrobnejše informacije o invalidnih osebah, digitalizaciji za razvoj, 

zdravju, izobraževanju, skupnem izvajanju in spremljanju zavez EU. 
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